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IV.  Historia, religién y sociedad

HERRERO DE JAUREGUI, MIGUEL, JIMENEZ SAN CRISTOBAL, ANA ISABEL, LUJAN
MARTINEZ, EUGENIO, MARTIN HERNANDEZ, RAQUEL, SANTAMAR{A ALVAREZ,
MaRCO ANTONIO Y TORALLAS TOVAR, SOFia (eds.), Tracing Orpheus: Studies
in Orphic Fragments. In Honour of Alberto Bernabé. Sozomena, Studies in the
Recovery of Ancient Texts, vol. 10, Berlin-Boston, De Gruyter, 2011, 446 pp.

El libro que se resefia resulta algo inusual en la produccion espafiola y presenta
unas particularidades que marcan una orientaciéon muy sabia, resultado quiza de un
contagio orfico por parte de sus editores, autores y homenajeado, consecuencia de
haber dedicado sus esfuerzos a desencriptar esas evanescentes huellas de Orfeo que
el titulo rememora.

Se trata del regalo que sus discipulos y colegas han preparado para Alberto Berna-
bé en su 65 cumpleaiios. Primera excepcion a lo habitual, ya que no es un homenaje
de jubilacion, no es una obra que festeje el final de la vida docente del profesor
Bernabé (si tal asunto es de jalear en la vida de un intelectual, que puede estar en su
mejor momento cuando se le aparta de la carrera activa en la ensefianza). En Espaiia,
salvo un corto espacio de tiempo (a comienzos de la década de 1990) que, ademas,
sirvié para descabezar la universidad de muchos de sus mejores profesionales, victi-
mas de la pluma legisladora de algin descerebrado, la vida docente plena termina a
los 70 afios, no a los 65 como ocurre en muchos paises de nuestro entorno. Honrar
el 65 cumpleaios es un primer elemento que inserta este libro en un contexto mas
internacional que espafiol.

La publicacion la forman 65 pequeifios articulos, uno por afio festejado, ordenados
por el nimero de fragmento orfico que comentan (siguiendo la numeracién que ha
establecido Bernabé en su excepcional edicion critica en tres volimenes en Teubner),
a los que se afiaden tres contribuciones extra, sin numerar, de tema hispano. Por tan-
to, 68 articulos en un volumen que no alcanza el limite de las 450 paginas, de entre
las que hay que descontar las ultimas 25 que incluyen dos indices muy cuidados, uno
de fuentes y otro analitico, que evidencian el esmero de los editores a la hora de darle
un perfecto envoltorio a su regalo.

Se trata de contribuciones cortas, que van directamente al objetivo y que no se
apartan de una linea preestablecida que evita asi lo superfluo y que denota, otra vez,
un trabajo muy certero de los editores para que el libro no terminase convirtiéndose
en uno mas de los homenajes tan al uso en nuestro pais que, al intentar no dejar a
nadie fuera de entre los posibles interesados en escribir para honra y memoria del
maestro, terminan multiplicando unos tomos desprovistos de cualquier coherencia
tematica y que rapidamente naufragan entre las aguas del Olvido. El tema esta tan
claramente acotado, y la formula de trabajo tan habilmente explotada en este caso
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que convierte al libro, por el contrario, en un elemento poco prescindible en cualquier
futuro trabajo que se quiera emprender sobre el orfismo, con contribuciones que son
contrapuntos que habra que tener presentes, al lado de los voliimenes de la edicion
de Bernabé, en la mesa de cualquier especialista.

Encontramos aqui otro elemento algo inusual en este tipo de produccion espafiola
(salvo en campos alejados de las humanidades, en los de las imperantes ciencias 1la-
madas «durasy») que es el peso que tienen las contribuciones que no estan escritas en
espaiiol. Solo hay 11 articulos en espaiiol, de los cuales los 3 ultimos, los que no es-
tan numerados, tratan principalmente sobre temas o6rfico-hispanos que, logicamente,
al pertenecer mas al dominio de la hispanistica que de los estudios orficos, presentan
un impacto equivalente (o quiza mayor) si se escriben el espafiol que en inglés. En
cambio la escritura de Orfeo, si alguna vez llego en las Gltimas décadas a expresarse
en alguna otra lengua que no fuera el griego antiguo (quiza el francés o hasta el ale-
man o el italiano en algiin momento) ha dejado de hacerlo sino es en inglés. De los 65
articulos numerados 48 estan en esa lengua, 8 en espaiiol, 5 en italiano, 3 en francés,
uno en aleman. Mas significativo atin resulta que de los 43 articulos escritos por au-
tores espafloles, 34 estan en inglés y solo 9 en espafiol. El que Orfeo no se exprese
en espaiiol es una estrategia extremadamente sabia, que determina que la musica que
salga de estas nuevas liras que son los procesadores de texto sera escuchada, y que
la creatividad y excelencia de la investigacion espaiola en este ambito sea valorada
en su justa medida. Esta ha sido una de las apuestas de Alberto Bernabé que le han
llevado a la posicion central que ostenta en los estudios orficos en la actualidad y
que ha sabido transmitir a su equipo de colaboradores, que han editado este volumen
siguiendo esos mismos criterios y siendo capaces de conseguir que la gran mayoria
de los autores los comparta. Si los participantes espafioles hubiesen escrito sus textos
en nuestros maravillosos castellano, catalan, euskera o gallego, 43 contribuciones,
es decir mucho mas de la mitad del libro, estarian sometidas al non legitur de unos
estandares académicos que desde hace unas décadas se han ahormado a la koiné de
nuestro tiempo, y que relegarian estas trazas de Orfeo bien lejos del lago de Memoria
y de la pertenencia a la estirpe celeste.

Pero no es el caso, porque hay que recordar que el trabajo de Alberto Bernabé
presenta esa contrastable internacionalizacion tan deseada en otros ambitos de las
humanidades y tan lejos de alcanzar para tantos de ellos. La proyeccion fuera de
nuestras fronteras de sus proyectos de investigacion en los que se han formado y
moldeado los editores del volumen, su presencia y también activa organizacion de
congresos internacionales, en ocasiones, incluso, en la nueva Atenas que son los Es-
tados Unidos, explican que en este Tracing Orpheus encontremos colaboraciones de
la casi totalidad de la primera linea de los estudiosos del orfismo en todo el mundo,
y que el libro se publique en una coleccion y una editorial de perfil internacional de
primera fila. Es el reconocimiento general al excepcional editor de fragmentos, que
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con la minucia y la maestria que parece que ya pocos pueden alcanzar, es capaz de
trabajar mejor incluso que los gigantes de antafio, que un Otto Kern relegado pro-
gresivamente al recuerdo gracias a la erudicion y la constancia en el trabajo, pero
también a la inteligencia «académica», de Alberto Bernabé.

Una inteligencia que le ha brindado este primer regalo, érfico en este caso, y que
preludiara seguramente dentro de un lustro otros que recordaran los demas campos
en los que Bernabé brilla y que en algtin caso tienen también en Teubner su cumplido
lugar. Y quiza uno de cuyos logros mas impactantes en este libro sea que tantos edito-
res, en un aséptico orden alfabético que evidencia concordancia sin preeminencia, se
hayan avenido a firmar juntos y a trabajar juntos, sin que Eris se ensefiorease de sus
existencias entrelazadas. Pocos maestros pueden presumir de tal cosa, otro elemento
inusual mas de este Tracing Orpheus que se comenta.

Francisco DIEz DE VELASCO
Universidad de La Laguna

IGLESIAS Z0IDO, JUAN CARLOS, El libro en Grecia y Roma. Soportes y formatos, Ca-
ceres, Universidad de Extremadura, 2010, 146 pp.

En la obra que resefiamos, el profesor Iglesias Zoido presenta un material utilisimo
para todo aquel que quiera acercarse a un aspecto fundamental para comprender la
vida de los textos grecolatinos: el mundo del libro. Sin grandes aparatos retoricos ni
léxicos, pero tampoco cayendo en la banalidad, el autor acerca a todos los publicos
un tema que, de entrada, puede parecer elevado para quien no vive en contacto con
los textos clasicos.

El lector se encuentra con un libro de calidad material, manejable y que resulta
atractivo e interesante desde el primer vistazo. La estructura de la obra, presentada en
el indice, deja clara la metodologia y la ordenacion del autor a la hora de plantear el
libro como un manual sobre los aspectos materiales mas importantes del soporte del
texto en Grecia, Roma y en la Antigiiedad tardia, pensando no solo en sus alumnos
filélogos, sino también en los de otras Filologias, Historia, Biblioteconomia o en cual-
quier persona interesada por este tema independientemente de su ambito de trabajo.

En el prologo, Iglesias Zoido se fija unos objetivos: elaborar un estudio cientifico,
sin que esto le reste accesibilidad, breve pero claro y que sea un instrumento util.
El cuerpo del libro estd dividido en tres grandes secciones (una primera dedicada a
los soportes, una segunda a los formatos y la tltima a aspectos como la produccion
libraria, la lectura, la conservacion y la transmision), a su vez divididas en capitulos
que permiten el estudio individual de un tema mas en concreto.

Hasta aqui podria parecer que este libro no aporta nada nuevo mas que una revi-
sion y puesta al dia de lo anterior, pero cuenta con elementos que sin duda gustaran
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